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SUPERINTENDENCIA 
DE COMPAÑÍAS 

  

NÓMINA DE SOCIOS O ACCIONISTAS DE UNA COMPAÑÍA EXTRANJERA QUE A SU 

VEZ ES SOCIA O ACCIONISTA DE COMPAÑÍA ECUATORIANA 

  

1.- COMPAÑÍA ECUATORIA 

NOMBRE: CIDIMER COMPAÑÍA DISTRIBUIDORA Y COMERCIALIZADORA MERCANTIL S.A. 

NÚMERO DE EXPEDIENTE: 135592 
NOMBRE Y CARGO DEL REPRESENTANTE LEGAL: JOSÉ ANTONIO SEILER PAREJA, GERENTE GENERAL Y 
DIEGO LUIS QUIÑONES CHIRIBOGA, PRESIDENTE. 

2.- COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE LA SOCIEDAD ECUATORIANA 

NOMBRE: MAMEMA AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 

DOMICILIO: NEUSATZWEG 48, CH-4106 THERWIL, SUIZA 

NOMBRE: AVTSCHAR AG 

NACIONALIDAD DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA: SUIZA 

DOMICILIO: VIA MAISTRA Ch-7225 S-chanf, Suiza 

NOTA 1.- A este formulario se debe acompañar una certificación extendida por la autoridad competente del país de origen o 

Cónsul del Ecuador en la que se acredite que la sociedad en cuestión se encuentra legalmente existente en dicho país. 

3.- APODERADO LOCAL DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA SOCIA O ACCIONISTA DE 
LA COMPAÑÍA ECUATORIANA 

NOMBRES Y APELLIDOS COMPLETOS: ARQ. RICARDO VICENTE SEILER ZEREGA 
NACIONALIDAD: ECUATORIANA 

NÚMERO DE IDENTIFICACIÓN PERSONAL: 0902599661 
DOMICILIO: COLINAS DE LOS CEIBOS, MZ 15, SOLAR 31 Guayaquil-Ecuador



REPÚBLICA DEL ECUADOR 

SUPERINTENDENCIA ' 
DE COMPAÑÍAS 

4. DATOS DE LOS SOCIOS O ACCIONISTAS DE LA COMPAÑÍA EXTRANJERA 
  

  

  

Neusatzweg 48 MARINA MENER-VON TSCHARNER 
l CASADA | SUIZA CH-4106 THERWIL, SUIZA 
  

SUIZA Neusatzweg 48 
JEROEN MEINJER SOLTERO 

CH-4106 THERWIL, SUIZA 
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LEGALIZATION 

I, the undersigned notary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema. A: 
Therwil, Switzerland, put by 

  

Ms. Marina Meijer-von Tscharner, born May 1, 1953, citizen of Chur' (Switzer- 
land), residing at Therwil, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signafute is well 
known to me, the notary. 

Basle , this 16th (sixteenth) day of January 2012 (two thousand and twelye) 

  

Leg. Prot. 2012, Nr. 9 
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APOSTILLE 
(Hague Convention of October 5'h, 1961) 

. Country: Switzerland (Schweiz / Suisse) 

This official document 
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EGALIZATION LEGALILZAVMAN 

-] the undersigned nofary public of the canton of Basle-City, in Switzerland, 

DR. BEAT SCHULTHEISS 

hereby certify the authenticity of the foregoing signature of "Mamema AG”, al 

Therwil, Switzerland, put by 

Ms. Marina Mejjer-von Tscharner, born May 1, 1953, citizen of Chur (Switzer- 

land), residing at Therwil, (Switzerland) 

who is authorized to sign individually on behalf of the company. The signature is well 

known to me, the notary. 

December 2010 (two thousand and ten) 
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APOSTILLE, 

(HTagve Convention af October Sth, 1961) 

Basle,, this 17th (seventeenth) day of 

  

  

1. Country: Switzerland (Schweiz /Suisse) 

   
This official document 
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Marina Mee von Tscharner, en representación de MAMEMA AG, identificada son el CH- 

representación de MAMEMA AG pueda contestar demandas y compl 3 iga 
respectivas, conforme lo establece el artículo 6, reformado, de la Ley de Compañías d -uador. e, 

  

informar a MAMEMA AG, mediante comunicación escrita. 

MAMEMA AG o 3 
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Ma [. Pe £ : 

MARINA MEUER-VON TSCHARNER 

 


